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(Πράξεις για την ισχύ των οποίων δεν απαιτείται δημοσίευση)

ΣΥΜΒΟΥΛΙΟ

ΑΠΟΦΑΣΗ ΤΟΥ ΣΥΜΒΟΥΛΙΟΥ

της 2ας Ιουνίου 1983
σχετικά με τον καθορισμό της χρονικής περιόδου των δεύτερων εκλογών των αντιπροσώπων

στο Ευρωπαϊκό Κοινοβούλιο με άμεση καθολική ψηφοφορία

(83/285/EOK, Ευρατόμ, ΕΚΑΧ)

ΑΠΟΦΑΣΙΖΕΙ :

Άρθρο 1

Η χρονική περίοδος που προβλέπεται στο άρθρο 9 παρά­
γραφος 1 της πράξης της 20ής Σεπτεμβρίου 1976 για την
εκλογή των αντιπροσώπων στο Ευρωπαϊκό Κοινοβούλιο
με άμεση και καθολική ψηφοφορία καθορίζεται, για τις
δεύτερες εκλογές, από τις 14 έως τις 17 Ιουνίου 1984.

Άρθρο 2

Η παρούσα απόφαση αρχίζει να ισχύει την ημέρα της
δημοσίευσής της στην Επίσημη Εφημερίδα των Ευρωπαϊ­
κών Κοινοτήτων.

Έγινε στο Λουξεμβούργο, στις 2 Ιουνίου 1983 .

ΤΟ ΣΥΜΒΟΥΛΙΟ ΤΩΝ ΕΥΡΩΠΑΪΚΩΝ ΚΟΙΝΟΤΗΤΩΝ,

Έχοντας υπόψη :

την πράξη της 20ής Σεπτεμβρίου 1976 περί της εκλογής
των αντιπροσώπων στο Ευρωπαϊκό Κοινοβούλιο με
άμεση καθολική ψηφοφορία, και ιδίως το άρθρο 10
παράγραφος 2 δεύτερο εδάφιο,

τη γνώμη του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου ('),

Εκτιμώντας :

ότι, με την απόφαση 78/639/Eυρατόμ, ΕΚΑΧ, ΕΟΚ της
25ης Ιουλίου 1978 για τον καθορισμό της χρονικής
περιόδου των πρώτων εκλογών των αντιπροσώπων στο
Ευρωπαϊκό Κοινοβούλιο με άμεση καθολική ψηφο­
φορία (2), το Συμβούλιο καθόρισε για τις πρώτες αυτές
εκλογές τη χρονική περίοδο από 7 έως 10 Ιουνίου 1979 ·

ότι αποδεικνύεται αδύνατο οι δεύτερες εκλογές στην
Κοινότητα να γίνουν την αντίστοιχη χρονική περίοδο
του 1984 και επομένως πρέπει να καθοριστεί άλλη
χρονική περίοδος,

Για το Συμβούλιο
Ο Πρόεδρος
Ν. BLÜM

(') Γνώμη που διατυπώθηκε στις 17 Μαΐου 1983 (δεν έχει ακόμα
δημοσιευθεί στην Επίσημη Εφημερίδα).

(2) ΕΕ αριθ . L 205 της 29 . 7 . 1978 , σ. 75 .


